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“Toda Escritura que por el Espiritu ha sido escrita, es de provecho para la ensefianza, para treprension, para
correccion, para instruir en justicia, a fin de que el hombre de Dios pueda ser maduro e integro para toda buena
obra” (22.Ti.3:16, ARAMEA)

INTRODUCCION

Para el pueblo de Dios es importante tener un conocimiento minimo de cémo fue hecha la Biblia, la Palabra de Dios
escrita (23.Pd.1:19), para comprender el por qué de la diversidad de versiones que existen y lograr por medio del
Espiritu Santo, que nos guia a toda la verdad (Jn.16:13), distinguir cuando se ha adulterado o forzado el texto sagrado
y cuando son solamente variaciones de traduccién, para que de esta forma no exista un prejuicio mental ante la
bendita Palabra que impida disfrutar de las promesas del Sefior que emanan de ella y se haga rhema en nosotros la
porcion biblica que dice “en tu luz veremos la luz” (Sal.36:9). No estamos diciendo que la Biblia sea todo lo que Dios
ha dicho porque El es muy grande (In. 20:31;23.Jn.12) pero si que toda la Biblia (libros inspirados) es la Palabra de
Dios, la cual ha sido dada con un propdsito definido, no de balde (Is.55:11). Este estudio es una introduccién al
conocimiento de la Biblia, no pretende ser profundo ni original.

DESARROLLO

I.- GENERALIDADES

a) Historia

Obviamente es muy dificil determinar el momento exacto de la elaboracion de los manuscritos, especialmente los de
mayor antigliedad como son los libros del Antiguo Testamento (tomé aproximadamente 1,000 afios su redaccién). En
el pasado y el presente los eruditos han intentado determinar este momento, pero no ha sido posible en vista que la
mayoria de los materiales utilizados como vehiculo para contener las revelaciones de Dios dadas para el hombre, no
eran duraderos, por lo que fue necesario al transcurrir el tiempo, y al dafarse los originales, que fueran elaboradas
copias de los mismos con el fin de que perdurara el mensaje especifico contenido en ellos y también para que
estuvieran al alcance de mas personas, lo cual provoco elaborar copias de copias de copias. En lo que respecta al
Nuevo Testamento, al propagarse el cristianismo, el pueblo cristiano dio a las Escrituras (Antiguo Testamento) la
misma autoridad que el pueblo hebreo le dio, adoptandolas plenamente. Sin embargo, al correr del tiempo,
empezaron a aparecer los escritos de los apostoles, o por autores intimamente ligados a ellos, los cuales eran leidos en
las diferentes iglesias (13.Tes.5:27) porque se les reconocio autoridad igual que de las otras Escrituras (22.Pd.3:15-16)
y por lo tanto se efectuaban copias de ellos, tomando unos 100 afos en aparecer todas sus partes originales.

b) Nombre

En la Biblia encontramos como los antiguos se referian a la palabra de Dios escrita: Las Escrituras (graphe, Jn.5:39;
Hch.8:32,35), los rollos (biblion, Lc.4:17), libros (biblios, L.c.3:4), Santas Escrituras (Ro.1:2) y la Palabra o Escritura
inspirada (22.Ti.3:16). Notamos que la palabra "biblia” como tal no aparece en la Biblia. Esta palabra se deriva del
griego Biblos (la parte interna del tallo del papiro) cuyo diminutivo es Biblion que significa “librito”. En consecuencia
la palabra Biblia es la coleccion de libros en los cuales encontramos la palabra de Dios escrita, inspirada por el Espiritu
Santo a los santos hombres de Dios para conocer la voluntad de Dios para nosotros.

c) Mensaje

La Biblia es un libro milagroso de origen divino. ¢Cdmo lo comprobamos? Fue escrita a través de mas de mil afios por
los santos hombres que Dios escogid para ese propdsito (Jer.30:2;23.Pd.1:21), los cuales escribieron en un entorno
diferente unos de otros, en épocas distintas, la mayoria no se conocia entre si, pero su concepto principal es uniforme,
no se contradice, no se perdid: Coémo ser salvos (Ge.3:15;In.3:16) y como agradar a Dios (Ro.12:1-2) y que nada de
ello es posible sino a través del Sefior Jesucristo (Jn.14:6;15:5), El es el tema central de la Biblia (IJn.5:39;Lc.24:27).
Esto es asombroso y denota al Unico Autor que tiene: Dios mismo (Dt.6:4).

c.1) Idioma

Los manuscritos originales fueron realizados en hebreo y arameo (el antiguo testamento) y griego koiné —comun- (el
nuevo testamento). Estos se perdieron en el tiempo a causa de los materiales tan fragiles que se utilizaban para
realizar los registros, aunque unos eran mejores que otros pero la mayoria de escasa durabilidad, comparado con los
recursos modernos. La necesidad que la Palabra de Dios llegara a todas las personas hizo necesario, como vimos, el
uso de copias para hacer copias. Cuando los creyentes se encontraban en diversos paises, con diversos idiomas, se
realizaron copias traduciendo al idioma de cada region, encontrandose asi versiones en diferentes idiomas de los
originales. La realizacién de copias manuscritas de otras, cred algunos problemas tales como: Errores por cansancio,
por saltado de lineas, por tomar como parte integrante del texto las notas marginales o interlineales de otros copistas,
etc. y por ello es que hoy en dia tenemos diferentes versiones que, la mayoria, buscan acercarse a lo genuino.

d) Estructura

A la estructura de los libros y epistolas que conforman la Biblia se le denomina Canon (significa literalmente “una cafa
0 vara de medir, regla”) y se refiere a la lista de los manuscritos reconocidos como la unica, genuina e inspirada
Palabra de Dios, por lo que son la unica regla escrita de conducta y fe valida, a la cual no se le debe agregar ni quitar
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(Dt.12:32; Apc.22:18-19). A los libros que no corresponden a la categoria de Palabra de Dios se les conoce como
libros apdcrifos, los cuales aparecen en la versidon Septuaginta (griega, afo 250 a 150 A.C.) de la cual paso a la
Vulgata Latina (Siglo IV D.C.), pero no forman parte del canon sagrado hebreo ni del cristianismo. El Canon Sagrado
fue concluido hace mucho tiempo porque la inspiracién de la Palabra escrita de Dios ya termind, por lo que ningin
escrito adicional tiene tal autoridad. Lo que hoy hay es revelacion, la cual va en aumento (Prv.4:18;In.13:7) e
iluminacién, ambas, basado en lo escrito (12.Co0.4:6).

La Biblia esta divida en dos grandes secciones conocidas respectivamente con los nombres de Antiguo y Nuevo
Testamentos, con un total de 66 partes que son todos los libros y epistolas que la componen. Se corresponde
exactamente al Libro de Isaias que contiene 66 capitulos y equivale al candelabro que alumbraba en el Lugar Santo del
Tabernaculo como una lampara (Sal.119:105). El Antiguo Testamento tiene 39 libros (igual nimero a los que
reconoce la “Biblia —Tanak- Hebrea” como Palabra de Dios) y el Nuevo tiene 27 libros.

La estructuracion del Canon del Antiguo Testamento la tradicion judia se la adjudica a Esdras. La estructuracion del
Nuevo Testamento, se cree que se dio asi: Estando aln en vida los apdstoles y bajo su supervision, se realizaron las
colecciones de estos escritos o cartas, a los cuales se les dio la misma autoridad que la Palabra de Dios, segin vemos
en los siguientes pasajes: Un libro del nuevo testamento es citado como Escritura (Santa) (12.Ti.5:18); Pedro indica
que permanezcan los escritos apostdlicos en las Iglesias (28.Pd.1:15; 3:1-2); Pablo defiende la inspiracién de Dios en
sus ensefanzas (13. Co. 2:7-13; 14:37; 13.Tes.2:13) y que se leyeran en las Iglesias (Col.4:16-17; 13.Tes.5:27;
23.Tes.2:15). El caracter apostdlico de los escritos, sea por escritura o por estar cubierto por tal autoridad, dieron la
base para figurar en el canon. Se aceptd su forma actual, segun algunos, en el Siglo IV basado en lo establecido en la
392, Carta Pascual de Atanasio (afio 367) y el Concilio de Cartago (afio 397).

d.1) El Antiguo Testamento
Nos refiere a la creacién total y al origen del hombre sobre la Tierra. Asimismo, la voluntad de Dios de tener
comunién con el hombre y la promesa de su salvacion (Ge.3:15). En atencién al contenido de los libros se han
agrupado de la siguiente forma:

Distribucion | Hebreo Libros

La Ley Torah Geénesis, Exodo, Levitico, Numeros y Deuteronomio = 5 libros hebreos = 5 cristianos.

Los Profetas | Nabim Josué, Jueces, Samuel (I y II), Reyes (I y II), Isaias, Jeremias, Ezequiel y los 12 profetas
“menores” (1 solo libro los contenia a los 12) = 8 libros hebreos = 21 cristianos.

Los Escritos Ketubim | Salmos, Proverbios, Job, Cantares, Rut, Lamentaciones, Eclesiastés, Ester, Daniel, Crdnicas
(Iy II), y, Esdras y Nehemias (1 libro contenia estos 2)= 11 libros hebreos = 13 cristianos.

La Tanak hebrea contiene 24 libros que corresponden a las tres divisiones descritas. La Biblia tiene 39 contando uno
por uno cada division, pero son los mismos que la hebrea; ni mas ni menos.

Otro arreglo conocido del Antiguo Testamento:

Distribucion Libros
Pentateuco A la Ley también le denominan asi en razon de los cinco (penta) libros que agrupa.
Libros historicos | Josué, Jueces, Rut, Samuel (I y II), Cronicas (I y II), Esdras, Nehemias y Ester.
Libros Poéticos Job, Salmos, Proverbios, Eclesiastés y Cantares.

Profetas Mayores | Isaias, Jeremias, Lamentaciones, Ezequiel y Daniel.

Profetas Menores | Oseas, Joel, Amds, Abdias, Jonas, Miqueas, Nahum, Habacuc, Sofonias, Hageo, Zacarias y
Malaquias.

d.2) El Nuevo Testamento

Se refiere al cumplimiento de la promesa de Dios de la redencion del hombre por medio del Cordero de Dios. Es el
cumplimiento entonces de lo dicho en el Antiguo Testamento (12.C0.10:6,11) Nos habla del Nuevo Pacto en la sangre
de Cristo (Mt.26:28). Su composicion la podemos observar de la siguiente forma:

Distribucion Libros y epistolas (cartas)
Evangelios Mateo, Marcos, Lucas y Juan.
Historicos Hechos de los Apodstoles (llamado también Libro Segundo de Lucas).
Epistolas Paulinas Romanos, Corintios (I y II), Galatas, Efesios, Filipenses, Colosenses, Tesalonicenses (I y II),

Hebreos, Timoteo (I y II), Tito, Filemon.

Epistolas Universales | Santiago (Jacobo), Pedro (I y II), Juan (I, II y III), Judas.

Profecia Apocalipsis.

Nosotros colocamos la epistola a los Hebreos como escrita por Pablo, pero respetamos cualquier opinion en contrario.

d.3) Capitulos y Versiculos

Originalmente la Biblia fue escrita sin divisiones de capitulos y versiculos, y sin puntuacién. Con el transcurso del
tiempo para facilitar la copia y localizacion de los pasajes biblicos, se introdujo la division en capitulos gradualmente
desde el afio 586 A.C. hasta que Esteban Langton lo dividié en la forma actual en 1206. La division en versiculos se
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inicio en el afio 900 y la fija Robert Estienne en 1550. La version Vulgata Latina fue la primera en utilizar ambas
divisiones. Por la falta de lo anterior leemos en la misma Biblia “como dice en cierto lugar” (He.2:6;4:4) no que no
supiera donde el Santo Escritor, sino que simplemente la division de las Escrituras no estaba como hoy. La puntuacion
se utiliza para la mejor comprension de lo escrito.

I1.- MATERIALES DE ESCRITURA UTILIZADOS

Es de suponer, que desde el principio Dios le dio instrucciones al hombre, para él y sus descendientes (He.1:1). Estas
instrucciones eran trasladadas de padres a hijos (tradicion oral) (Dt.6:7), pero con el correr del tiempo eran
susceptibles de ser tergiversadas (lo que dijo Eva no era lo mismo que Dios le dijo a Adan, Ge.3:3), por lo cual y por
orden divina, se escribié la Palabra de Dios (Ex.34:27), para seguridad de las siguientes generaciones (Is.30:8). En la
antigiedad no habia libros como los que conocemos hoy, utilizandose para recopilar las palabras y nimeros, los
materiales siguientes:

a) Laminas de Arcilla o Cera y Punzon (Jer.17:13)

Basicamente eran bastidores que contenian una capa delgada y alisada de barro o cera, sobre la que se marcaban
caracteres con un punzén o instrumento agudo, denominado estilo. Las laminillas se ponian a secar y asi se lograba
que perdurara lo escrito.

b) Papiro y Pluma de Caifa y Ave y Tinta (Job 8:11)

Segun historiadores su uso data de 2,400 anos A.C. y hasta los 300 D.C. Este material se fabricaba de la planta con el
mismo nombre, la cual alcanza una altura aproximada de 2.5 a 3 metros. Para elaborar las “hojas”, se cortaba el
corazdn del tallo en bandas finas, que se colocaban al frente horizontalmente y atras verticalmente, engomandolas
para que permanecieran juntas y formaran segmentos (hojas). La primera parte mencionada (bandas horizontales)
era la que se utilizaba para escribir, aunque algunos utilizaban los dos lados. Este material debia permanecer en un
ambiente calido y seco para que se lograra una duracion mayor, como el clima de Egipto, porque si no se volvia
quebradizo o se pudria. Se escribia con plumas que eran canas de juncos de 15 a 40 cms. de largo, aplanadas en un
extremo para efectuar la escritura. La tinta se hacia de una mezcla de carbdn, goma y agua. Segun los historiadores,
pare ser que los griegos introdujeron la pluma de ave para sustituir la anterior.

c) Pergamino y Pluma y Tinta

Pergamino se deriva del nombre de la ciudad de Pérgamo, que fue un lugar conocido por la produccién de este
material para escritura. Se trataba de pieles curtidas de animales tales como ovejas, cabras, antilopes y otros, a las
cuales se les eliminaba el pelo y se las rasqueteaba para producir una superficie para escribir que fuera mas durable.

d) Vitela y Pluma y Tinta

Es el nombre que se le daba al cuero del ternero, el cual usualmente se tefiia de color purpura, escribiendo sobre él
con color dorado o plateado. En el siglo IV desplazd al papiro y se hizo en forma de libro y no de rollo. Los
manuscritos que hay en vitela datan del siglo IV al XV, siglo en que se invento la imprenta.

e) El Papel

La invencidn del papel se atribuye a los chinos. Este es una pasta recogida de diversos materiales pulverizados y
disueltos en liquido, la cual es engomada y presionada por medio de rodillos para lograr una superficie uniforme y de
un calibre especifico para escribir sobre él. Contemporaneamente, su durabilidad supera por mucho a la fragilidad de
los papiros antiguos.

f) La Imprenta

Hasta antes del invento de la imprenta, todos los libros se realizaban manuscritos, es decir escritos a mano. La
primera era una especie de xilografia (grabados en madera) y posteriormente fueron utilizados los tipos méviles que le
dieron mayor efectividad (1454), los cuales se mojaban con tinta y se presionaban sobre el papel, realizando una copia
del grabado en el tiempo que duraba la impresion. El primer libro en ser impreso fue la Biblia en latin (1456), por
Juan Giitemberg de Alemania, cuna de Lutero, lo cual bajé el precio de la Biblia que antes de eso era de el salario de
un ano.

g) Los Libros

Originalmente las tiras u hojas de “papel” se pegaban unas con otras y se enrollaban alrededor de un rodillo de
madera, con un largo corriente de 7 a 12 metros. Entre mas grande era el “libro” mas grande era el rollo y mas
incomodo su cuidado. Posteriormente se introdujeron los codices, los cuales eran las mismas tiras de papiro doblados
de forma que dieron origen a la forma tradicional de nuestros libros, aunque éstos se abrian asemejando un acordedn.
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Los cddices mas antiguos y completos que se conocen son el Sinaitico, el Vaticano (sigo IV) y el Alejandrino (siglo V).
El Sinaitico es el Unico codice antiguo que contiene el Nuevo Testamento completo.

IT1.- VERSIONES

La mejor Biblia es la original en los idiomas originales. Ya no estan al alcance. La mejor version son todas, porque
amplian la visién de lo que se dice en el idioma extranjero original.

La necesidad de las personas de tener al cerca una ejemplar de la Palabra de Dios escrita, hizo que especialmente a
partir del siglo XVI, personas con recursos econémicos ventajosos (como los reyes o principes europeos) que habian
entregado su vida a Jesucristo, estudiaran los idiomas originales o encargaran a otros este estudio con el proposito de
traducir la Biblia a su idioma natal y llevarla de esa forma, al conocimiento del pueblo en general. Es asi como aun en
nuestros dias, hay personas que se dedican al estudio de la Biblia para traducir lo mas apegado al sentido original la
Sagrada Palabra, con la incorporacién de nuevos elementos, entre ellos, los descubrimientos arqueoldgicos, por
ejemplo, de los llamados Rollos del Mar Muerto en las Cuevas de Qumram.

Son muchos los problemas que afrontan los traductores: fuentes de diversa antigliedad, pureza y versién u origen, el
significado especial de algunas palabras que solo se entienden en el contexto contemporaneo del momento en que
fueron escritas, las costumbres, las creencias de las personas que en esos tiempos que afectaron los manuscritos, la
falta de integridad en la recopilacion de la historia de la humanidad que hace comparables los datos biblicos con ella,
el grado de conocimiento o erudicién y adn la teologia de los traductores, etc. Por tales motivos, en una version, en
un pasaje en particular, se traduce una palabra de una forma y otras de otra forma. Para evaluar su exactitud sera
necesaria la comparacion de todas las versiones posibles y de los contextos, para enriquecer de esa manera, nuestra
comprension de la idea divina separandola de la humana.

Sin embargo, Dios declard que ni una jota ni una tilde pasaria de su Palabra (Mt.5:18) lo cual se manifiesta en que a
pesar que hoy se ha descubierto que las versiones contenian errores, éstas fueron suficientes para llevar al hombre al
arrepentimiento a los pies de Cristo, es decir que las verdades fundamentales del Evangelio han sido preservadas
divinamente a través de los siglos.

c.1) Biblias de Estudio

Son obras que incorporan informacidén que enriquecen los datos contenidos en la Biblia, tales como significados de
palabras originales, mapas, dibujos, comentarios, etc. Sin embargo, se recomienda conocer primeramente la Biblia
como tal, individual, sola, para discernir en qué momento el comentario se apega y cuando se sale de lo biblico.

c.3) Parafrasis

Son ediciones de la Biblia que tienen la caracteristica de ser faciles de comprender en vista que tienen un lenguaje y
forma gramatical modernos. Sin embargo, por ser textos explicados contienen la teologia propia de los autores, la
cual hay que tener en cuenta para evitar confusiones.

IV.- INTERPRETACION

En primer lugar, la Palabra de Dios dice que el Espiritu Santo nos guiara a toda la verdad (Jn.16:13) y que por medio
de esta guianza, el mas torpe no se perdera (Is.35:8). Con ello queda claro que es el Espiritu Santo por excelencia el
que interpreta la Escritura que El mismo inspird (23.Pd.1:20). Sin embargo no podemos perder de vista, algunos
principios basicos que nos ayudaran en la interpretacion de las palabras escritas en la Biblia, de los cuales se encarga
la Hermenéutica (del griego Hermeneviny Hermeneud, interpretar) que es la ciencia de interpretar los textos, que
comprende 1°. El lenguaje (estudio del texto) y 2°. El Contenido; lo cual eliminara la posibilidad de que cada cual le dé
el significado que quiera (22.Pd.1:20) y se caiga en doctrinas falsas o tergiversadas que eluden la definicion de
términos. A saber:

a) El Lenguaje

a.1) Semejanzas: Indica la comparacion entre dos cosas. El justo y los pecadores (Sal.1:3,4).

a.2) Metaforas: Es la comparacion por representacion, un objeto es idéntico a otro. Yo Soy la puerta. (Jn.10:7).

a.3) Alegorias: Es comparar por insinuacion. Ensefiar una cosa por medio de otra; ambas tienen propiedades
similares. Perseverar: He ganado la carrera (22.Ti.4:7).

a.4) Fabulas: Es una narracion ficticia que ilustra una verdad. Ejemplo: La rebelion del pueblo en el libro de Jueces
9:7-18.

a.5) Figuras o Tipos: Figura es ejemplo o modelo; simula una representacién. Da por sentado la unidad entre el
Antiguo y Nuevo Testamento, que hace posible la tipologia. El Cordero del holocausto es Cristo. (Lv.9:3; Jn.1:29).
a.6) Parabolas: Es aplicar una imagen visible para mostrar una verdad espiritual, o una historia terrenal con
significado celestial. La parabola del Sembrador (Mt.13:3-9).

a.7) Eufemismos: Son utilizados para suavizar algunas ideas o expresiones que puedan ser ofensivas para el lector.
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En lugar de decir “y Adan tuvo relaciones sexuales con Eva...” dice 'y conocid el hombre a Eva, su mujer” (Ge.4:1).
a.8) Paradojas: Expresar algunas verdades, que aparentemente son contradictorias, en una sola oracién, o muy
cerca una de la otra. “Y estaba con sus discipulos... y el nombre de los doce apostoles son...” (Mt.10:1-2). ¢Eran
discipulos o apostoles? Esa es la paradoja. Segun el contexto del Nuevo Testamento eran las dos cosas, solo que su
funcion fue bien definida en momentos distintos.

b) El Contenido

Es el mensaje, la esencia, de lo que leemos, el cual debe ser estudiado tomando en cuenta el contexto en el que se
encuentra para no errar por interpretar la Biblia sin considerar la persona, la época, el tiempo a quien fue dirigido y
aun los modismos propios del pueblo hebreo utilizados en su constitucién. El mensaje se determina a través de los
contextos en el que se halla, siendo el minimo los versiculos antes y después y el maximo la Escritura en su conjunto.
b.1) Literario: Son propiamente las palabras precedentes y siguientes, sean versiculos, capitulos o la totalidad de la
Escritura.

b.2) Histdrico: Lo que significan las palabras originalmente para quienes las escribieron. Hablamos de las
costumbres y pensamiento, aun modismos, hebreos. Ej. Mt.5:39, “ponle la otra mejilla”, significa termina el pleito.
b.3) Inmediato: La aplicacion inmediata “No se turbe vuestro corazdn” (Jn.14:1); un presente.

b.4) Remoto: Dirigido a un cumplimiento no presente sino futuro de las palabras. “La venida del Hijo del Hombre
sera...” (Mt.24:27).

La exégesis (del griego Exomai=yo narro o explico) se encarga de la explicacidon biblica y sus reglas estan
sometidos a los principios de la hermenéutica.

c) Los Ministros

No son los Unicos que pueden entender la Biblia, pero el Sefior los ha dejado para que nos capaciten (Ef.4:11-13) y
nos ensefien el sentido correcto de la Palabra de Dios (Neh.8:7-8) y asi nosotros lleguemos a usarla bien (22.Ti.2:15),
confrontando con la Escritura lo que se nos ensefia (Hch.17:10-11).

Nota: la interpretacion biblica es mas que la aplicacion de reglas pero no se debe hacer sin ellas.

V.- PERSONAJES PARA RECORDAR
Aparte de los santos hombres que Dios utilizo para escribir la Biblia, entre muchos queremos recordar a:

a) Martin Lutero

Aunque antes que naciera Martin Lutero la Biblia tenia difusion, pero extremadamente limitada al clero y a la gente
pudiente econdmicamente hablando, la trascendencia de este gran personaje en la historia de la Iglesia fue tan grande
que logré que cualquiera tuviera acceso a la Palabra de Dios en su propio idioma, ya que en sus dias era hecha en
latin (Vulgata). El la tradujo por primera vez al aleman directamente de los idiomas originales (afio 1521-1534).

b) Casiodoro de Reina

Este hermano tradujo la primera Biblia completa de los originales hebreo y griego al castellano, llamada la Biblia del
Oso (afio 1569), en medio de luchas y de persecucién. Su trabajo fue tan hermoso e importante, que ha sido revisado
varias veces, y utilizada por mas de 500 afios.

c) Cipriano de Valera

La revisidn de la traduccidn de la Biblia del Oso la realizd Cipriano de Valera (afio 1602), tomandole 20 afos. Esta
revision es, junto con el trabajo original, una de las mas famosas, ya que representa la version Reina-Valera de la
Biblia.

A estos hombres de Dios, y muchos otros que Dios recompensara, por amor al Sefior, en medio de grandes limitantes
y a riesgo de sus vidas, les debemos en gran parte la bendicién de tener la Biblia en espaiiol y otros idiomas.

CONCLUSION

La Biblia misma nos invita a que recibamos la bendicién de leerla (Apc.1:3;J0s.1:8) ya que contiene la voluntad de
Dios para el hombre, sin embargo, es necesario que la leamos atentamente para no ser oidores olvidadizos (Stg.1:25)
y guardarla para que permanezca en nosotros y ser libres (Jn.8:31-32) y asi construir nuestra casa sobre la roca, que
es Cristo, poniéndola por obra (Mt.7:24-27), por lo que decimos juntos con el salmista iCuanto amo yo tu Ley!
(Sal.119:97).



